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spostva v obmoéju freisinike dolenjske posesti,
Razprave IV/6, Ljubljana 1958, str. 68. — 56.
R. Baravalle, Zur Geschichte der steirischen
Masse, ZHVS XXIX, 1935, str. 67. — 57. Arhiv
opatije St. Pavel na KoroSkem 64/377 in 123/484.
— 58. Ing. OroZen o. c., str. 313. — 59. Unter-
steiermark, str. 106. Prim. J. Mlinari¢, Gospo-
§¢ina Viltus, str. 225 226. — 60. Ing. OroZen,
0, c. str. 319—341. O betnavski luteranski postaji
za &as ok. 1570—1600 hrani 2 fascikla (neurejena)
SLa (M. 8t. 132). — 61. Prepis listine iz 19. stol.
v zbirki listin v SLa. — 62, Ing. Orozen, o. C.,
str. 341. — Prim. J. Richter, Maribor v refor-
macijski dobi, CZN XLV, 1974, 89—105. — 63.
Orig. perg. listina z dne 24, aprila 1621 v zbirki
listin v SLa. — 64. Untersteiermark, str. 21. H.
Pirchegger, Die Herrschalf Marburg, str. 48. —
65. Untersteiermark, str. 21. — 66. J. Koropec,
Srednjeveika Gromberska gosposéina, 2ZC
XXIII, 1969, str. 275—282. — 67. Untersteier-
mark, str. 21. — 68. Ibidem, str. 123, — 69. J.
Curk, Maribor (Urbanistiéno-gradbeni zgodovin-
ski oris) II, CZN XXXIX, 1968, str. 98. — 70.
N. Sumi, Arhitektura Zestnajstega stoletja na
Slovenskem, Ljubljana 1966, str. 99. — 71. J.
Curk, o. c, str. 98. — 72. H. Pirchegger, Die
Herrschalf Marburg, str, 48. — 73. C. Schmutz,
Historisch Topographisches Lexicon von Stey-
ermark I, Gratz 1822, str. 620 in 174—175. Prim.
Herrschalf Griinberg (1822), Schuber 1, Heft 9
v SLa. — 74. Ledinsko ime za del obmoéja
vzhodno od Ratjega dvora pri Mariboru (Kat.

mapa Kréevina iz 1. 1824). — 75. C., Schmutz,
Historich Topographisches Lexicon von Steyer-
mark IV, Gratz 1823, str. 369—370. — 76. Opis,
nastal med leti 1846 in 1863 v SLa, Handschrift
Nr. 738; Prim. R. G. Puff, Marburg in Steier-
mark, seine Umgeburg, Bewohner und Geschi-
chte I, Gratz 1847, 161—163. — 77. Koncept pisma
z dne 31. januarja 1863 v Skofijskem arhivu v
Mariboru. — 78. C. v. Wurzbach, Biographisches
Lexikon des Kaiserthums Oesterreich XI, Wien
1864, str. 371—372. — 179. J. A. Janisch, Topo-
graphisch-statistisches Lexikon von Steiermark
III, Graz 1885, str. 1337. — 80. Pristava pri Ho-
¢ah, imenovana »Zellerhof«, — 81. Schematismus
der Herrschaften und Giiter in Steiermark,
Briinn 1904, str. 134. — 82. Fond: DrZavni komi-
sar za utrjevanja nem$tva na Spodjem Stajer-
skem, urad Maribor, Seznam zaseZene posesti na
Stajerskem, v arhivu Muzeja narodne osvobo-
ditve v Mariboru. (Za te in naslednje podatke
se zahvaljujem L. Peni¢u, vi§jemu kustosu ime-
novane ustanove). — 83. Seznam vi§jih gospo-
darskih uprav na Stajerskem, ibidem. Prim. T.
Ferenc, Nacistiéna raznarodovalna politika v Slo-
veniji v letih 1941—1945, Maribor 1968, str. 679
sl. — 84. Seznam viSjih gospodarskih uprav na
Stajerskem, ibidem. — 85. Prispevki za zgodovi-
no delavskega gibanja 1961, §t. 1—2, str. 249—
250. Fr. Filipi¢, Prvi pohorski partizani, Mari-~
bor 1965, str. 142—144. — 86. Der Aufbau des
Schulwesens in der Untersteiermark, Graz 1941,
str. 38—39.

ROGASKI ZDRAVILNI VRELCI V 16. STOLETJU*
RUDOLF LESKOVAR

Doslej je veljal za ustanovitelja zdravili§éa
Rogaska Slatina grof Peter Zrinjski. Ko je
bil leta 1665' na obmoé&ju rogaskih vrelcev na
lovu so mu kmetje svetovali, naj pije zdra-
vilno vodo zaradi obolelih jeter. Videti je, da
mu je to zdravilo zelo pomagalo, saj se je
glas o zdravilnosti vode zaéel naglo Siriti. Ze
nekaj let pozneje porogajo o tej vodi zdrav-
niki iz Gradca, Leobna in Dunaja.

Veriga sklenjenih zgodovinskih podatkov o
nasih vrelcih se od tedaj ne prekine vet.

* Dragima profesorjema ing. Josipu Bacu in
dr. Adolfu ReZeku v spomin na dolga leta skup-
nega uspesnega dela,

Zlato b
»bergkler« 2
Zveplo 3. } delov / od
magnet 1.
divjo vodo 18.

Al

Iz podatkov, ki sem jih zbral v zadnjem &a-
su, pa sklepam, da je zgodovina rogaskih
vrelcev vsaj 100 let starej$a.? Iz dobe, preden
se je pojavil grof Zrinjski ob vrelcih, imamo
vsega tri podatke o vrelcih. Prvi zgodovinski
podatek je analiza rogaske slatine, ki jo je
opravil slavni alkimist. L. Thurneysser® in
rezultat priobéil v Frankfurtu na Odri leta
1572. V prevodu se glasi:

Na Korogkem v predelu Ptuja / proti pol-
dnevu in staremu mestecu Celju, ki lezi ok-
rog 5000 korakov od tod je izvir prekipeva-
jote vode, ki vodi s seboj:

menzura 16, lot. 3 kvinte
tehta

mera 67. lot.
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1. NajstarejSa analiza rogaske mi-
neralne vode, ki jo je napravil
leta 1572 L, Thurneysser

Ta voda vsebuje v polni meri subtilitete in
kovine / in je tudi v moéi in ¢ednosti / kakor
je zapisano v 6. knjigi 25. poglavju. Izvira
med VaraZdinom in Ptujem.

Kakor vidimo, je to analiza alkimista.
Trajna zasluga Thurneysserja je, da je uve-
del sistematski postopek pri kemiéni analizi
voda. Rezultate je zbral v knjigi »Pison. Das
erst Theil von kalten (warmen) minerischen
und metalischen Wassern«, ki je prva knjiga
o zdravili§éih (»Baderbuch«) sploh. Vprasamo
se kako je prisla analiza rogaske slatine tako
zgodaj v druZbo najbolj znanih evropskih vo-
da?

Drugi zgodovinski podatek iz dobe pred gro-
fom Zrinjskim je opis geografskega poloZaja
nasih vrelcev v knjigi »Neuw Wasserschatz«,
ki je izsla 1584 v Frankfurtu ob Majni in jo
je napisal zdravnik doktor Tabernaemonta-
nus.* V prevodu se mesto glasi takole:

O Stajerskem kislem vrelcu, o njegovi moéi
in ufinku. — Na Stajerskem ne dale¢ od

474 Heuro Wafferfchag /
99. Das XCI. Capit.
Bon den Stenermarcfer Saumers

bruntien /vnd von feiner Krafft
ond wircfung.

-¢m der Stenermarct nidhe toelt von Reicbenburgy
Sfou ¢8 aud) ¢in Saumerbrunnen haben der foll in
fetnem gebale mit fich flibren die Seiftlichen fubttives
ten def fdbroargen sBevgfhmeffels / BVirriols vnd O-
perments vrind foll surs erincPen ntiiditig fenn’ aber

i eoffertidyen Schaden, BrindeFlecheen vnd Juseer-
mabler foll er nitglicd fepn : Dietveil mir aucd diefer
Brunnen vabefande  wil iy denen befehlen darvon
jufcbreben s die den cigentlidiens gehale deffelben wer
ftehen oud miffen.

2. Lokacija rogaskih vrelcev v knjigi »Neuw Wasser-

schatz«, v kateri je navedel 1584 Tabernaemontanus
takrat slovede vrelce

T

Dif Yafferhelt in aller maf an den fubeiliteters vnnd Netaller /iff anch

mwmmmcm ,Capitel fEcbt, B nimbe
MF' chers YOorabins vnd Peeawo in die Tr el fecbe. r«»m

Rajhenburga / imajo tudi neki kisli vrelec /
ta naj ima v sebi duhovne subtilitete ¢érnega
gorskega Zvepla / vitriola in opermenta / in
naj bi bil za pitje neuziten, toda za zunanje
okvare / garje / lifaje in koZna znamenja naj
bi koristil: Ker pa mi je ta vrelec neznan /
bom tistim naroéil / da o tem pi%ejo / ki nje-
govo pravo vsebino razumejo in poznajo.

Ce gre pri knjigi »Neuw Wasserschatz« za
opis krajev z zdravilnimi vodami, potem se
pri ¢itanju zadudeno vpraSamo, zakaj Taber-
naemontanus sploh navaja ta »Sauwer-
brunn«, ki mu je, kot pove, osebno neznan.
Vzrok za to mu je utegnilo dati prepriéljivo
pripovedovanje drugih o kakovostih omenje-
nega vrelca. Tako stojita ta dva zgodovinska
podatka zase brez medsebojne povezave in
nerazumljiva.

Thurneysser® je bil rojen leta 1530 v Ba-
slu, kjer se je seznanil z alkimijo. Sicer pa je
bil zlatar. Leta 1558 ga najdemo kot vodjo
rudnikov srebra na Tirolskem, nato je bil
anatom v Innsbrucku. Med leti 1560—1566
je mnogo potoval, bil je tudi na Slovenskem
leta 1568.% Pozneje je bil na dvoru branden-
burskega volilnega kneza (1569—84), ki se
mu je zelo prikupil; uredil mu je tiskarno,
varilnico galuna, steklarno in tovarno stekle-
nic. Udejstvoval se je tudi kot zdravnik, kot
tovarnar zdravil in kot alkimist. Postavljal je
horoskope in je moral naposled leta 1584 zbe-
zati, osumljen kot zaklinjevalec duhov, v Ita-
lijo, kjer si je, obuboZan, leta 1590 sam vzel
zivljenje. Za nafe razmi$ljanje sta vazna dva
podatka o Thurneysserju. Bil je zelo spreten,
iskal je druZbo najvisjih krogov in se je
v njih odliéno uveljavljal. Tako je bival, pre-
den je Sel v Berlin, nekaj ¢asa tudi na dvoru
avstrijskega nadvojvode Ferdinanda 1.7 Bil je
vnet privrZenec Paracelsusa, ¢igar nazore je
prav zaradi svojih visokih zvez uspeSno Siril.
Ta ugotovitev bo $e vazna pri naSih poznejsih
zakljuékih.

Trenutno mi $e ni uspelo priti do biograf-
skih podatkov o Tabernaemontanusu. Iz me-
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3. Leonhard Thurneysser zum Thurn (1530—1590), slavni
alkimist

ni razpolozljivih virov® je razvidno, da je de-
loval kot zdraviliski zdravnik v Bad Schwal-
bachu v Porenju, nedaleé¢ od Wiesbadena. Bil
je namreé zapleten v zadevo »éudeZnega na-
vala« (Wundergelduf) v Bad Pyrmontu: Leta
1556, kio se je pojavil komet, kakor je porocal
kronist Blinting, so navalili desettisoéi iz vseh
krajev Evrope v Pyrmont, kar je povzrocilo
najteZjo zadrego oblasti glede reda, prehrane
in preno¢evanja. Toda Ze prihodnje leto je ni
bilo veé. To kronist pripisuje bozji kazni, ker
je bil tam umorjen neki grof. Pisatelj Raabe
pa pripisuje padec Stevila gostov »poklicni
zavisti vrelénega zdravnika v Schwalbachu,
mojstra Tabernaemontanusa, po nemsko
Schenkenberga, ki je dal tiskati sramotilni
spis zoper vrelec, v katerem je odurno trdil,
da vsebuje »sveta voda« v Pyrmontu paé do-
volj avripigmenta, arsenika in podganjega
strupa, da bi mogla spraviti ¢loveka na drugi
svet, toda prav ni¢esar, kar bi utegnilo vrniti
bolniku zdravje.«

Njegova slika, ki sem jo zasledil,’ je obrob-
ljena z napisom: »Medicinae doctor et archia-
{er palat. Jacobus Theodorus Tabernaemonta-
nus«. Pilatium, iz katerega je nastala nemska
beseda Pfalz, oznatuje nemsko kneZevino ob
Reni, kamor sta spadali tudi nems$ki mesti
Worms in Speyer. Torej je bil na§ Taber-
naemontanus archiater, tj. osebni zdravnik
palatinskega grofa. Ti grofje so postali volil-
ni knezi Ze v 14. stoletju. Tako v Wormsu

— tu je bil Tabernaemontanus, kakor je na-
tiskano na prvi strani knjige Neuw Wasser-
schatz »Medicus ordinarius« — kakor v Spe-
yerju pa so bili v 16. stoletju nemski drzavni
zbori.'? Na teh zborih so sodelovali avstrijski
nadvojvode in deZelni stanovi.l!

Tudi to dejstvo si hofemo Ze tu zapomniti.

Ko smo si tako osvetlili prva dva podatka,
s katerima sega zgodovina Rogaske Slatine v
16. stoletje, si oglejmo Se tretjega: prvega
zgodovinsko preverjenega pacienta ob rogas-
kih vrelcih, Wolfa von Ungnada.

(prevod) Gospod Wolff Ungnad / tudi gos-
poda Hansa Ungnada sin /, ki mu ga je rodila
grofica pl. Barbij / je Studiral v Strassbur-
gu/. Bil je fin, uden, mlad gospod /; ko se je
podal vstran od Strassburga / je potoval s
poslanstvom cesarskega veli¢astva proti Ca-
rigradu / in potem ko se je vrnil / se je na-
potil v Italijo / in Rim /. Prepotoval je to
dezelo in province / ob ¢emer je tudi zbolel /
in je konéno po dolgotrajni bolezni / v Slatini
/ki leZi v grofiji Celjski/po BoZji volji tudi
leta 1594 umrl / kamor so prisli po njegovo
truplo / in je bil v Velikoveu / v cerkvi Un-

4. Jacobus Theodorus Tabernaeamontanus, zdravnik v
Wormsu in osebni zdravnik palatinskega grofa
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5. Porotilo o prvem zgodovinsko preverjenem bolniku
ob rogaskih vreleih (1594) Wolffu von Ungnadu

gnadov / kritansko in é&astitljivo v zemljo
poloZen /. Bil je 28 let star. i

Iz gornjega teksta pa¢ upraviéeno sklepa-
mo, da so morali rogaSki vrelei Wolfu v. Un-
gnadu mnogo pomeniti, ¢e je od dale¢ pripo-
toval k vrelcem zdravit hudo bolezen.

Kdo je Wolf von Ungnad? Wolf je sin Han-
sa v. Ungnada.’? Le-ta nam bo, kakor bomo
kmalu videli, klju¢ za povezavo zgornjih med
seboj navidezno nepovezanih zgodovinskih
podatkov kakor tudi sredii¢na oseba, ki nam
bo lahko tolmactila dogajanja ob rogaskih
zdravilnih vreleih v 16. stoletju. Kot Ivana
pl. Ungnada ga dobro poznamo iz slovenske
literarne zgodovine, saj so v njegovi tiskarni
v Urachu na Wirttemberskem izSle na3e
prve slovenske knjige PrimoZa Trubarja in
Jurija Dalmatina'®

Manj znana pa je njegova poprejinja po-
litiéna kariera na slovenskem ozemlju. Hans
v. Ungnad iz Zeneka na Koroskem (1493 do
1564) je bil svetnik rimskocesarskega velian-
siva, kraljevi stotnik, leta 1530 je postal de-
Zelni glavar Stajerske, stotnik in vicedom
Celja, ban grofije VaraZdinske, leta 1540 je
bil imenovan za vrhovnega vojnega kapetana
(generalnega polkovnika) deZel Stajerske,
Koroske in Kranjske ter Slavonske in Hr-
vatske vojne krajine.l4

Ze ko je postal Stajerski dezelni glavar leta
1530, je imel najviSjo upravno oblast tudi
nad podroéjem rogaskih vrelcev. Ko je bil
1540 imenovan 3e za generalnega polkovnika
avstrijskih notranjih deZel ter slovenske in
hrvatske marke, je bila njegova glavna nalo-
ga zavarovati jugovzhod Avstrije zoper Tur-
ke. Zato je bil sluZbeno stalno povezan s tem
ozemljem skozi dobo 26 let.

Obrambna ¢érta proti Turkom je potekala
nekako vzdolz Sotle od BreZic mimo Bistrice

ob Sotli, Kozjega, Podéetrtka, Rogatca, Ptuja
in Radgone.!®

Iz zapiskov o razpravah na zborih deZelnih
stanov Stajerske in razli¢énih izvrinih odbo-
rov razberemo, da je v tem sistemu obrambe
igral veliko vlogo bliznji Rogatec. Omenjen
je skoraj v vseh sklepih za obrambo proti
Turkom.!®* Oglejmo si nekoliko zgodovinsko
preverjenih podatkov iz te nemirne dobe
strahu pred vpadi Turkov, posebno tistih na-
vedb, ki se titejo dogajanj v neposredni bli-
Zini vrelcev. Uvodoma naj navedem za zem-
ljepisno orientacijo, da leZi Rogatec ob reéici
Sotli, ki je bila meja Stajerskega in sloven-
skega ozemlja. Skozi Rogatec tefe Sotla naj-
prej kaksne 4 km proti zahodu, nato napravi
ostro koleno proti jugu — od tod je nekako
20 minut pe§ do zdravilnih vrelcev — v smeri
Brezic, kjer se izliva v Savo. Omenjeno ko-
leno Sotle je brez dvoma predstavljalo stra-
teSko vaZno mesto v obrambi. Takrat je
vzdolZ meje ob Sotli potekala cesta od Ro-
gatca do BrezZic. Tako izvemo, da je deZelni
glavar leta 1531 veékrat potoval vzdolZ hr-
vatske meje, potem ko so Turki na roparskem
pohodu 1. marca razsekali na kose Zzickega
priorja Andreja.}” Nujno je moral ob tej pri-
loZznosti mimo nasih vrelcev. Verjetno je ob
razgledovanju meje razmisljal, kako bi iz-
vedel sklep sestanka v Dravogradu (24. 3.
1531), na katerem je bila zastopana elita fev-
dalcev z ljubljanskim knezoSkofom vred. Tre-
ba je bilo izvesti stalno mejno straZo, pes in
na konju, ter organizirati stalne sle, ki bi
porodali o premikih Turkov.!®

Obramba je stala denar, potrebni so bili
novi davki. Izvemo, da se npr. Teharcani
sploh niso pojavili pred komisarji in je kralj
Ferdinand nato moral komisarje priganjati,
naj zano s pobiranjem v ve¢ krajih, med
njimi v Celju, Laskem, Zalcu, Sladki gori,
Planini, Kozjem, Bistrici ob Sotli, BreZicah,
Rogatcu in Vojniku.!?

Obnavljati je bilo treba utrdbe mest in
gradov. Kralj Ferdinand je zapovedal, da je
treba za popravilo gradu v Rogatcu nakazati
600 goldinarjev.®

V Brucku na Muri so sklenili (1551), da ie
treba za obrambo deZelnih meja dati dovolje-
nje za novalenje 4000 strelcev, ki jih je tre-
ba porazdeliti od Fiirstenfelda do Radgone,
Ptuja, Borla, Rogatca, Podéetrtka in Bistrice
ob Sotli proti BreZicam. Za vodstvo obrambe
so postavili vojni svet.*

Leta 1540, ko je zopet grozil turski vpad,
je dobil vojni svet svoje stalno mesto v Ptu-
ju. Na povelje kraljice Marije je bila vzpo-
stavljena stalna vojna posta med Ptujem in
Dunajem, da bi obstajala stalna zveza z Un-
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6. Ivan baron Ungnad (1493—1564), vodefa politiéna

osebnost na Stajerskem v prvi polovici 16. stoletja:

leta 1557 je kot protestant emigriral in je vodil tiskarno
v Urachu, kjer so izSle prve slovenske knjige

gnadom.” Ta je obnovil prejinjo zapoved o
vzdrZzevanju alarmnih strelov in signalnih
kresov, ki so naznanjali prihod Turkov.?® Ta
signalni sistem je potekal od Ptuja preko
Borla, Krapine, Donacke gore, Celja in nap-
rej, z druge strani tudi prek Maribora, Vur-
berga, Statenberga, Zbelovega do Celja.* To-
rej zopet mimo Rogatca. Slovensko mejo sa-
mo pa je moral straZiti in varovati pred tur-
Skimi vpadi kapetan Teuffl z 200 lahkimi
konjeniki in 50 strelei.®

Leta 1546 je bil Ungnad zopet v Ptuju, kjer
so se posvetovali o mobilizacijskem redu in
vpoklicu »navadnega moza« v vojsko. Za iz-
vedbo sklepov je bil odgovoren Bernhard von
Herberstein in 11 drugih fevdalcev.?®

Zaradi vpadov Turkov in z nastopom kuge
in drugih epidemij se je Se bolj zaostrilo gos-
podarsko vpraSanje. V tem ¢asu je dobil Ro-
gatec (1530) pravico do vsakotedenskega sej-
ma in 3 dodatnih sejmov na leto. Videti pa je,
da mu ta prednost ni posebno koristila, saj
je 3 leta kasneje tudi Rogatec naveden med

trgi, ki so se pritoZili kralju Ferdinandu.
Medtem ko nimajo zaradi hudih ¢asov od-
kod jemati za dajatve, se pa drugi kraji in
plemstvo nedovoljeno ukvarjajo s prodajo
vin in podobnim, ne da bi od tega platevali
davke. Iz prizadetih krajev so se zato neka-
teri zaCeli odseljevati v kraje z boljSimi Ziv-
ljenskimi pogoji.*?

Denarja je manjkalo na vseh koncih in
krajih. Na Ungnadovo zahtevo so deZelni sta-
novi radovoljno pristali na enoinpolkratno
poviSanje mostnine (3. II. 1555).28 Verjetno je
veljalo to tudi za most &ez Sotlo v Rogateu.
Vojaski izdatki pa so leta 1555 meseéno zna-
Sali 141.356 goldinarjev za slavonsko in
206.507 goldinarjev za hrvatsko in kranjsko
meéjno ozemlje.2®

Kakor je razvidno iz gornjih izvajanj, je
bila glavna skrb Ivana Ungnada usmerjena
na boj zoper Turke. Ta skrb in sluzbena dol-
znost sta ga stalno vodili na deZelno mejo.
Meja je bila, kot Ze omenjeno, retica Sotla,
vzdolZz katere je potekala cesta od Rogatca
do BreZic. V visini Rogagke Slatine dela Sotla
kolenol in s tem nastane stratefko pomembno
mesto. Tu pa leZijo — 20 minut oddaljeni od
Sotle — rogaski zdravilni vrelei.

Skorajda neizogibno je bilo, da je baron
Ungnad v 26 letih sluZbovanja moral spoznati
rogaSke zdravilne vrelce.

So pa Se nadaljne indicije, ki govore za to,
da je Ungnad moral poznati nase vrelce.

Baron Ungnad je bil na tem ozemlju kraljev
namestnik in so plemstvo in stanovi dobili
sluZzbeno navodilo, da naj ga sprejmejo kot
samega kralja.’® ‘

Kdo so bili tisti, ki so Ungnada tako spre-
jeli iz lastnih nagibov?

V Ptuju so bili grad¢aki Szekely von Khe-
vent, imenovani Zackli. Od teh je bil Jakob
stotnik v Ptuju in Radgoni, sin Luka pa eden
izmed vodij deZelnih stanov in tako vodja
protestantizma.® Zackli pa so bili tudi gos-
podje OrmoZa, Borla in Sredis¢a, med kate-
rimi je Borl igral posebno vidno vlogo v uk-
repih zoper Turke. Jakob Zackl je takrat
imel tudi drenski grad (Hartenstein) pri Pils-
tajnu.32

Mogotna graséina je bila Rogatec, kjer pa
je prvotni rod Rogaskih — iz njega izhaja
tudi ustanoviteljica samostana v Studenicah —
ze izumrl in je graséino leta 1512 podedoval
Ahac pl. LindeSki. Ta je bil 1525 vicedom
celjski pred Ungnadom. Sicer pa je Ivan pl
Ungnad od 1552 naprej upravljal grad v Voj-
niku, torej blizu Lindeka, in sta bila tam so-
seda.

V samem Rogatcu v dolini stoji 5e danes
grad Strmol. Predstavniki tega gradu so poz-
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7. Rogatec, ena vidnih postojank
v obrambi zoper Turke; takoj v
ozadju — v resnici preko 5km
oddaljeni — rogagki wvrelei. Levo
grad Strmol &digar fevdu so morda
neko¢ pripadali rogafki vrelci.
(G. M. Vischer, Topographia Du-
catus Stiriae, 1681.)

neje v 17. stoletju tesno povezani z rogaskimi
vrelei. Slikar Vischer?® je narisal 1681 tako
na sliki, kjer je prikazal rogagki grad skupno
z gradom Strmolom, kakor na sliki, kjer je
prikazan samo »grad Stermoll«, v ozadju
»Saurbrunn« z nekaj poslopji. Njegovi gos-
podje se veé ko 100 let pozneje — P. v. Co-
urty pojavijo (1676) ob rogaskih vrelcih, na-
stopajo »nasilno«, ko da so lastniki.** Prislo
je zaradi tega celo do pravdanja. Morda
se je Courty le naslanjal na neke zakonite
osnove? Utegnile bi segati v leto 1479, ko so
Andrej Stermoller z brati in sestrami zopet
dedovali ogetov fevd, v katerem je bil tudi
dvor v Gaberniku ter 15 kmetij in velikih
hub v gospostvu Rogatec in Lemberg ter
grad Pogled pri LaSah in gornina (Berg-
recht).?> Lemberg sam je medtem Ze razpa-
del (Turki?) in je bil deZelnokneZji, upravljan
iz Zbelovskega gradu.’® Ker gre torej za oze-
mlje med Rogatcem in Gabernikom, ki leZi v
podaljsku kaksnih 5 km severozahodno od
rogaskih vreleev — tudi Lemberg ni dale¢ od
Gabernika, — bi Courty res utegnil imeti
pravice do nasih vrelcev. Za ¢asa barona Un-
gnada je bil lastnik gradu Strmol od 1516
naprej Kristof Tumperger.

Po Sotli navzdol sledi grad Poddéetrtek, od
1527 last Tattenbachov, ki so pozneje dobili
blizu rogaskih vrelcev leZedi dvor v Nezbi-
$ah (1576). Ze od 1543 naprej so bili tudi last-
niki Olimja, Se prej pa (1532) bizeljskega gra-
du.

Proti BreZicam imamo mogona gradova
Kunsperk in bizeljski grad, v triketu med
Sotlo in Savo pa gradove v PiSecah, v, Koz~
jem, v Podsredi, v Rajhenburgu in v Sevnici.

Vecidel so bili ti gradovi last grofov Celj-
skih. Ko so ti 1456 z Ulrikom izumrli, je de-
Zelni knez, cesar Friderik IIL., zopet odtegnil
svoja gospostva ter ustvaril za njihovo uprav-

ljanje predvsem za celjsko grofijo, lasten vi-
cedomat.’” Mesto vicedoma je dobil, kakor
vemo, tudi Ivan Ungnad. S tem delom meje
oz. Slovenske marke je moral biti Ungnad
posebno dobro seznanjen.

Kuniperk je po nekoliko upravljalcih leta
1585 kupil Tattenbachovee in ga je upravljal
iz bizeljskega gospostva. Grad v Podsredi je
prevzel 1569 K. v. Herberstein, leta 1617 pa
tudi Tattenbach. Za Ungnadove dobe so bili
na teh gradovih manj sloveéi fevdalci.

Grad v Kozjem je bil v rokah Rajhenbur-
skih gospodov,® ki so takrat upravljali tudi
gradove v PiSecah in v Rajhenburgu. Imeli
so 8e grad v BreZicah in nekaj ¢asa tudi Sev-
nico. Za naSe razmifljanje je vaZno, da so
Rajhenburski gospodje bili zaradi poroke z
eno izmed Ungnadovih v sorodstvu z naSim
Ungnadom.®® Po smrti Ivana Rajhenburskega
(1519) je na8 Ungnad postal oskrbnik gradu
v Sevnici do 1557. Njegovemu najstarejSemu
sinu Ludviku Ungnadu je 1568 kralj Maksi-
milijan dal v poroStvo gospostvo BreZice.®
Tako najdemo na tem juznem koncu obram-
bne &rte zoper Turke predstavnike Ungnado-
ve rodovine.

Videti je, da so fevdalei skuSali nekako
zaokroziti svoja gospostva. Zackli so imeli
Ptuj, Borl in OrmoZ. Okoli Rogatca so prav
v tem ¢asu bile menjave lastnikov, tudi v
strmolskem gospostvu. V predelu Podéetrtka,
Kunsperka, Bizeljskega in Podsrede so zase-
dali gradove Tattenbachovi, juZneje od tod,
v predelu BreZice—Rajhenburg—Sevnica, so
bili Rajhenburski gospodje, ki so bili z Ung-
nadi v sorodstvu, deloma pa so se tu zasidrali
Ungnadi sami.*

* Od 17. stoletja naprej zasedajo gradove na
nasem podrocju grofje Attemsi. Tako je tudi na_
stanek danasnjega zdraviliS¢a v mnogotem vezan
na osebo grofa Ferdinanda Adtemsa, ki je bil
takrat (1801) tudi deZelni glavar Stajerske.
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Rajhenburg je bil v srednjem in novem
veku vaZno pristanisko mesto ob Savi. Ladje
so vlaéili z Zivinskih postaj, ki so bile razvr-
S¢ene ob Savi od Hrvatske do Litije.#!

Druzabno Zivljenje se je takrat osredoto-
¢ilo v teh obmejnih gradovih. Ob skupnem
jahanju vzdolZ meje, tako tudi o priliki lova,
je bil vrelec z osveZujoto vodo vsekakor vab-
ljiva totka. Zato je moral biti dobro znan
vsem obmejnim fevdalcem.

Spomnimo se na tem mestu geografskega
opisa dr. Tabernaemontanusa iz Wormsa o ro-
gaSkih vrelcih: »In der Steyermarck, nit weit
von Reichenburg soll es auch einen Sauwer-
brunn haben...« Tako je zapisano leta 1584
Odkod je priSel Tabernaemontanus do teh
podatkov o naSih vrelcih, ki so mu morali
biti opisani kot nekaj posebnega, da jih je
navedel v svoji knjigi?

Ivan pl. Ungnad je naSe kraje zapustil leta
1557. Ker je bil strasten privrZenec protestan-
tizma, mu je ostal zvest, odpovedal se je
vsem sluZbam in fastem, vsemu imetju, vice-
domatu v Celju in vsem drugim fevdalnim
dobrotam. Je bil on sam prena%alec dobrega
glasu vrelcev?

Ali je dr. Tabernaemontanus, osebni zdrav-
nik volivnega kneza, podatek o rogaskih vrel-
cih ujel kje drugod? PriloZnost bi bila leta
1562, ko je spremljal najstarejsi Ungnadov
sin Ludvik kot dvorni marSal kralja Maksi-
milijana na kronanje v Frankfurt,* tisti Un-
gnad, ki je kmalu nato prejel od kralja Mak-
similijana kot porostvo gospostvo BreZice 3

Posrednik glasu o nasih vrelcih bi utegnil
biti tudi kak drug fevdalec iz na%ih krajev,
npr. eden iz odposlanstva Stajerskih deZelnih
stanov, ki so 1545 sodelovali na drZavnem
zboru v Wormsu.* Ce upo$tevamo neurejene
lastniSke razmere v gradovih bliZnjega Ro-
gatca, postane dobro razumljivo, ée bi se pri-
povedovalec o naSih vrelcih posluZil za opis
njihovega geografskega poloZaja in za nji-
hovo lokacijo gospostva Ungnadov. Torej
Rajhenburga.

Ceprav ni za to neposrednih dokazov, je
vendar prav dobro razumljivo, da povrSen
pripovedovalec ali nepazljiv poslusalec pri-
povedovanje o vreleu poveZe s sedeZem go-
spostva, posebno &e je to v vaZnem promet-
nem srediscu.

Pomisliti moramo namreé¢ na vlogo, ki jo
je glede lociranja majhnega kraja igrala ta-
kratna prometna zveza. Sicer vemo, da je Ze
okoli leta 1212 potoval Wolfram von Eschen-
bach, srednjeve$ki pevec ljubezni in pesnik
»Parcivala« od »Zilje« (Celje) proti Rogateu,*
vendar v zgodovinski karti®® ni nobene ce-

ste v tej smeri zarisane. Cesta je takrat vo-
dila bolj severno v smeri zahod-vzhod ez
Ponikvo na Poljéane in Ptuj. Videti je, da je
bila od rogaZkih vrelcev povezana s to cesto
pot, ki je vodila mimo dana3njega naselja
Kostrivnice, kjer je zavila strmo v poboéje
Boéa in preko sedla na poljéansko stran. Tu
so zato zgradili cerkev na &ast priprosnjiku
jahatev in popotnikov, Sv. Lenartu. Vzhod-
no od vrelcev pa je obstajala cesta, ki se je
od zgoraj omenjene odcepila pod Ptujsko go-
ro pri MajSperku, od koder je, kakor danes,
potekala proti jugu skozi Rogatec in nato ob
meji — Sotli — proti BreZicam mimo Pod-
tetrtka, Bizeljskega in KunSperka. Se pred
200 leti (1784) je bila cestna zveza Rogaska
Slatina—Celje izredno slaba, kot porota Hac-
quet.’” Ceprav na %e omenjeni zgodovinski
karti ni zarisane ceste, ki bi iz Rajhenburga
vodila na sever, je bilo v 7km severno leZe-
¢em ReStanju Ze v 16. stoletju sodiste in zato
vsaj od tod dobra zveza.** Od Re$tanja do
Kunsperka (Bistrica ob Sotli) preostane te-
daj manj ko 20 km in bi bili tako na cesti ob
Sotli. Morda je to bila v 2. polovici 16. sto-
letja »dobra zveza« za rogaske zdravilne
vrelce?

Po vsem tem upraviéeno sklepamo, da je
dr. Tabernaemontanus slifal za roga$ko sla-
tino — pojem »Sauerbrunn« je bil skozi dol-
go dobo na Stajerskem istoveten z Rogasko
Slatino —, da so o tem vrelcu 8irili glas in
ga prenesli v Porenje Stajerski fevdalei iz
tega naSega obmejnega podroé&ja, verjetno
eden Ungnadov. Za potreben kontakt pa je
aktivno skrbel osebni zdravnik porenskega
volivnega kneza dr. Tabernaemontanus, ki se
je kot kopaliski zdravnik v Schwalbachu za-
nimal za vrelce sploh. Saj je o njih pisal
knjigo, ki je doZivela dve izdaji.

Vsekakor se je o zdravilnosti vrelcev go-
vorilo v druzini Ivana barona Ungnada. Wolf
je bil ob otetovi smrti 1 leto star in je z 28.
letom priSel od daleé v Rogasko Slatino is-
kat zdravja. Ce so Ungnadovi vrelcem pripi-
sali tak8no mo#, so morali biti o tem prepri-
¢ani na podlagi intenzivnih informacij, pri-
povedovanj ali celo neposrednih opazovanj,
¢e ne morda celo lastnih izkuSenj. Skratka,
rogaski vrelei so morali Ze takrat sloveti.

Gotovo pa Ungnadi o tem niso moléali,
temved so informirali svojo okolico. Ta je
bila fevdalna. Na dvoru kralja Ferdinanda
I. je zvedel tako za vrelec L. Thurneysser, ki
je napravil prvo analizo, na drZzavnih zborih
je temu glasu o vrelcih prisluhnil dr. Taber-
naemontanus in to navedel v svoji knjigi. Ta-
ko se prek osebe Ivana barona Ungnada
zdruzita dva navidez med seboj popolnoma
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neodvisna in slufajna podatka o zdravilnih
vrelcih.4®

Zato moramo sklepati, da so bili rogaski
vrelei znani in so sloveli Ze v sredini 16. sto-
letja. Verjetno pa je za naSe vrelee zaznal
takratni svet celo Ze nekaj desetletij poprej.

Nekako leta 1527 je bival v Ptuju veé me-
secev®® slavni Theophrastus von Hohenheim,
imenovan Paracelsus, znani reformator me-
dicine.’! Vemo, da se je zelo zanimal za na-
ravo in njene pojave, za naravna zdravila
in posebej tudi za vrelce. O tem natinu
zdravljenja j& napisal tudi posebno knjigo o
toplih kopelih.?* V knjigi o tartariénih bole-
znih priporoéa npr. preventivno pitje kisle
vode iz St. Moritza."

Za naSe razmiSljanje je vaZno, da je bil
Paracelsus tudi osebni zdravnik naSega Ung-
nada. Ohranjeno je pismo — Paracelsusov
odgovor Ungnadu —, v katerem se opravi-
¢uje, da ne more ustreéi njegovi Zelji in pri-
ti v Ptuj, da bi ga pregledal in zdravil. Bilo
je to leta 1540, ko je imel vojni svet zoper
Turke svoj stalni sedeZ v Ptuju.’

Ce bi rogaski vrelci prvotno usli Paracel-
sovi raziskovalni pozornosti, pa je bil prav
gotovo Ivan Ungnad, njegov pacient, tisti, ki
ga je na vrelce opozoril. V vsakem primeru
je Ungnad spoznal pozitivno stali¢e Para-
celsusa do tega nacdina zdravljenja.

e

8. Theophrastus ab Hohenheim, imenovan Paracelsus,
slavni reformator medicine

Spomnimo se tu, kar je bilo Ze uvodoma
poudarjeno, da je bil Thurneysser navduien
paracelsist. Hodil je $e po sveZih stopinjah,
ki jih je v naSih krajih zapustil njegov moj-
ster Paracelsus. Ce je mojstrova sled vodila
tudi k rogaskim vrelcem, bi to bil vzrok veé,
da jih je Thurneysser Zelel analizirati. Zopet
je Ivan baron Ungnad tista oseba, ki je preko
svojih tesnih zvez z dvorom utegnil posredo-
vati alkimistu Thurneysserju vest o rogaskih
zdravilnih vodah.

Tako se tudi tretji zgodovinski podatek iz
dobe pred grofom Zrinjskim zdruZuje z osta-
lima dvema v eno celoto, da so namreé rogas-
ki zdravilni vrelci bili dobro znani in da so
sloveli Ze v 16. stoletju.

H koncu se vpraamo: Ce so rogaski vrel-
ci res tako zdravilni, da se je tudi Ze v 16.
stoletju Siril njihov glas po svetu, zakaj se
to ni izrazilo ob samih vrelcih, na njihovi
ureditvi, z nastankom zdraviliséa? Saj je Se
dobro stoletje pozneje, ob prihodu grofa Zri-
njskega, bila edina vreléna naprava votlo
bezgovo steblo, skozi katerega je pritekala
voda.

Vzrokov je vel. Vrelei so bili v dolini tik
ob meji, od koder so grozili vpadi Turkov.
Kdo bi naj tu investiral v ¢asu splosnega
obubozanja zaradi turfkega opustoSenja, za-
radi stalnih priprav obrambe zoper Turke,
zaradi kuge in drugih epidemij, ki so jih ti
vpadi prinaSali, v ¢asih kmeékih uporov, v
pojemanja osebne varnosti in sploSnega ne-
reda? K temu pridejo Se slabe prometne zve-
ze,

Bila pa je to tudi doba, ko so se termomi-
neralni vrelci Se uporabljali prvenstveno za
kopeli.? Za nastanek kopali§¢a ob samih vrel-
cih pa so vrelci, ki so takrat imeli majhno
kapaciteto, dajali premalo vode. Sele neka-
ko po 30-letni vojni, torej stoletje pozneje,
se je teziSée uporabe zdravilnih voda pre-
maknilo. Tedaj Sele se razvija pitna kura kot
bistven del zdraviliSkega zdravljenja.®® In
res, v tem &asu, v 2. polovici 17. stoletja, se
ob vrelcih pojavi grof Peter Zrinjski, ki je
zdravilno vodo pil in je veljal za zacetnika
zgodovine zdravilisca.

S povezavo treh zgodovinskih podatkov,
ki sem jo izvedel v tej razpravi, sem osvetlil
doslej neznano preteklost rogaskih zdravil-
nih vrelcev pred prihodom grofa Zrinjskega.
Zal mi doslej 3e ni uspelo priti do to¢nej§ih
podatkov o Thurneysserju in Tabernaemon-
tanusu, ki bi nekatere domneve potrdili. Ven-
dar lahko na podlagi navedenega trdim, da
so sloveli rogaSki zdravilni vrelei Ze dobro
stoletje pred nastopom grofa Zrinjskega.
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IDRIJSKA STEKLARNA V ZAGORJU OB SAVI (1804—1817)
MARIJA VERBIC

Med vaZnejSa podjetja idrijskega rudar-
skega urada v zafetku prejSnjega stoletja
smemo Steti tudi steklarno v Zagorju ob Sa-
vi. Nanjo je opozoril Ze raziskovalec zgodo-
vine islovenskega premogovniStva dr. JoZe
Sorn,! pri¢ujoéi prispevek pa ima namen pri-
kazati proizvodno dejavnost te steklarne v
¢asu njenega obstoja.

Pri idrijskem rudniku Zivega srebra so od
leta 1798 dalje zaceli z redno proizvodnjo
dveh manj znanih Zivosrebrnih produktov:
sublimata in precipitata, ki se uporabljata v
zdravilstvu. Pridobivali so ju iz Zivega srebra
s pomoéjo kuhinjske soli in vitriola; ko so te-
ga leta 1803 v Idriji prenehali izdelovati, pa s
pomocjo koncentrirane Zveplene in solne ki-
sline.?

Ta naéin proizvodnje pa je bil draZji od
prejsSnjega, zato se je upravitelj fabrike zacel
ukvarjati z mislijo, da bi steklenice za sub-
limiranje Zivega srebra izdelovali kar do-
ma za majhen denar, namesto da jih morajo
uvazati od dale¢ za drag denar. Te stekle-
nice je Idrija uvaZala iz Cefke, kjer je bila
industrija stekla zelo stara, v tistem ¢asu
pa tudi zelo razvita. UvaZzali so jih iz Mo-
ravske Ostrovice. Za povpreéno 150 starih
centov sulbimata in precipitata, kot je zna-
Sala letna proizvodnja teh dveh Zivosrebrnih
proizvodov, je bilo potrebnih 30.000 komadov
ali 3000 éokov takih steklenic (en ¢ok je 10
in veé steklenic.).

Steklenice za sublimiranje so se po svoji
obliki precej razlikovale od navadnih stekle-



